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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU
Pfipady, k nimz Komise nevznisi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 230/01)

Datum piijeti rozhodnuti 5.1.2010
Odkaz na &islo statni pomoci N 625/09
Clensky stdt Spanélsko
Region Galicia

Nézev (a/nebo jméno pijemce)

Ayudas para dafios causados en los establecimientos comerciales, indu-
striales, turisticos y mercantiles por el temporal acaecido en Galicia
a partir del 23 de enero de 2009

Pravni zdklad

— Decreto 13/2009, de 29 de enero, de medidas urgentes para la
reparacion de los dafios causados por el temporal acaecido en Galicia
a partir del 23 de enero de 2009.

— Orden del 2 de febrero de 2009 que regula la concesion de ayudas
por dafios provocados en los establecimientos comerciales, industri-
ales, turisticos y mercantiles y en las infraestructuras energéticas
y turisticas de titularidad municipal, por la que se desarrolla el
Decreto 13/2009, del 29 de enero

Ndzev opatfeni

Rezim podpory

cil

Néhrada $kody zpiisobené piirodni katastrofou nebo mimofddnou
udalosti

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Celkova ¢dstka planované podpory 2,6 mil. EUR

Mira podpory

<100 %

Délka trvani programu

4.3.2009-4.11.2009

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi
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Naézev a adresa organu poskytujictho podporu

Consejero de Economia e Industria
Calle San Caetano s/n. Bloque 5, 42
15781 Santiago de Compostela
ESPANA

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 30.4.2010
Odkaz na ¢islo statni pomoci N 646/09
Clensky stat Itélie

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Banda larga nelle aree rurali. Progetto di intervento pubblico nellambito
dei Programmi di Sviluppo rurale 2007-2013

Pravni zdklad

PSN 2007-2013. PSR regionali 2007-2013

Nézev opatien{

Rezim podpory

cil

Uskutecnéni vyznamnych projektd spole¢ného evropského zdjmu,
Inovace

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Celkové ¢dstka plénované podpory 210,5 mil. EUR

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

1.1.2010-31.12.2015

Hospodaiskd odvétvi

Posty a telekomunikace

Nazev a adresa organu poskytujictho podporu

Ministero per le Politiche Agricole

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum prijeti rozhodnut{ 23.6.2010
Odkaz na ¢islo statni pomoci N 224/10
Clensky stdt Madarsko

Region



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

T6keemelés és befolyasszerzés

Pravni zdklad

2008. évi CIV. torvény a pénziigyi kozvetitrendszer stabilitdsdnak erdsi-
tésérl

Nazev opatieni

Rezim podpory

Cil

Podpora na ndpravu vdznych poruch ve fungovani hospodafstvi

Forma podpory

Jiné formy ucasti soukromého kapitdlu

Rozpocet

Celkova ¢dstka planované podpory 300 000 mil. HUF

Mira podpory

Délka trvani programu

1.7.2010-31.12.2010

Hospodaiskd odvétvi

Finanéni zprostiedkovatelstvi

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu

Pénziigyminisztérium

Budapest

Jozsef nador tér 2-4.

1051

MAGYARORSZAG/ HUNGARY

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnut{ 22.6.2010
Odkaz na &islo statni pomoci N 249/10
Clensky stdt Némecko

Region

Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

Verlidngerung der einstweiligen Genehmigung zusitzlicher Beihilfen fiir
die WestLB AG im Rahmen der Auslagerung von Vermogenswerten

Pravni zdklad

Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz

Ndzev opatfeni

Individudlni podpora

cil

Podpora na ndpravu vadznych poruch ve fungovani hospodafstvi

Forma podpory

Jiné formy ucasti soukromého kapitdlu

Rozpocet

Celkovd ¢dstka pldnované podpory 3 000 mil. EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

Hospodafskd odvétvi

Finanéni zprosttedkovatelstvi



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Niézev a adresa organu poskytujictho podporu

Sonderfonds Finanzmarktstabilisierung (SoFFin)
Taunusanlage 6

60329 Frankfurt am Main Land Nordrhein-Westfalen
DEUTSCHLAND

Stadttor 1
40219 Diisseldorf
DEUTSCHLAND

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU

Piipady, k nimZ Komise nevzndsi nimitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 230/02)

Datum pfijeti rozhodnuti 8.2.2010
Odkaz na cislo stitni pomoci N 596/09
Clensky stét Itdlie
Region Lombardia

Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

Strategia per la riduzione del digital divide in Lombardia

Pravni zdklad

Delibera Giunta Regionale Lombardia n. 10707/2009 «Determinazioni
in ordine alla diffusione di servizi a banda larga nelle aree in digital
divide in fallimento di mercato in Lombardia» dlgs. 1 agosto 2003
n. 259, «Codice delle comunicazioni elettroniche»; dlgs. 7 marzo 2005
n. 82, «Codice della pubblica amministrazione digitale»; delibera
CIPE n. 166, 21 dicembre 2007 «Attuazione del Quadro Strategico
Nazionale (QSN) 2007-2013 Programmazione del Fondo per le Aree
Sottoutilizzate».

Nézev opatieni

Rezim podpory

cil

Rozvoj odvétvi

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet Celkovd cdstka planované podpory 41 mil. EUR
Mira podpory 70 %
Délka trvani programu do 2011

Hospodaiskd odvétvi

Posty a telekomunikace

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Regione Lombardia

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 6.7.2010
Odkaz na ¢islo stdtni pomoci N 654/09
Clensky stdt Francie
Region Réunion

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Aménagement de zones d’activités a la Réunion



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Prévni zdklad Articles L. 1511-3 et L. 4211-1 du code général des collectivités terri-
toriales

Nézev opatfen{ Rezim podpory

cil Regiondlni rozvoj

Forma podpory Pfimd dotace

Rozpocet Predpoklddané roc¢ni vydaje 8,9 mil. EUR;

Celkovd ¢dstka pldnované podpory 63 mil. EUR

Mira podpory —

Délka trvani programu do 31.12.2013

Hospodatskd odvétvi Vsechna odvétvi

Niézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu | Ministére de I'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales
27 rue Oudinot

75007 Paris

FRANCE

Dalsi informace —

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)
25. srpna 2010
(2010/C 230/03)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,2613 AUD  australsky dolar 1,4349
JPY japonsky jen 106,49 CAD  kanadsky dolar 1,3449
DKK dénskd koruna 7,4475 HKD  hongkongsky dolar 9,8098
GBP britské libra 0,81850 NZD novozélandsky dolar 1,8101
SEK §védskd koruna 9,4710 SGD singapursky dolar 1,7169
CHF §vycarsky frank 1,2994 KRW  jihokorejsky won 1509,33
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,3234
NOK norska koruna 8,0165 CNY ¢insky juan 8,5751
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,2770
CZK ¢eskd koruna 24,920 IDR indonéskd rupie 11 329,59
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 3,9650
HUF madarsky forint 284,35 PHP filipinské peso 57,105
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 39,0290
LVL lotyssky latas 0,7084 THB thajsky baht 39,715
PLN polsky zloty 4,0070 BRL brazilsky real 2,2324
RON rumunsky lei 4,2405 MXN mexické peso 16,4500
TRY tureckd lira 1,9318 INR indickd rupie 59,1500

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Ozndmeni Norska tykajici se smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES o podminkich
udélovani a uZzivani povoleni k vyhleddvani, prizkumu a téZbé uhlovodika

Oznimeni o vyzvé k pfedklidini Zddosti o licence na té€zbu ropy v oblasti norského
kontinentdlniho Selfu - 21. kolo udélovéni licenci

(2010/C 230/04)

Norské ministerstvo pro ropu a energii oznamuje v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. a) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 94/22[ES ze dne 30. kvétna 1994 o podminkich udélovini a uZivani povoleni
k vyhleddvani, prizkumu a té¢zbé uhlovodikt vyzvu k predkladdni zddosti o licence na tézbu ropy.

Licence na tézbu budou udéleny akciovym spole¢nostem se sidlem v Norsku nebo v jiném stité, jez je
smluvni stranou Dohody o Evropském hospoddiském prostoru (Dohody o EHP), nebo fyzickym osobdm
s bydlistém ve staté, jez je smluvni stranou Dohody o EHP. Akciova spole¢nost musi mit minimaln{ zékladni
kapitdl ve vysi 1 milion NOK nebo ve vysi, jez je ekvivalentem této ¢dstky v méné statu, kde md spolecnost
sidlo.

Spole¢nostem, které v soucasnosti nemaji licenci v oblasti norského kontinentdlniho $elfu, mohou byt
licence na tézbu udéleny, pokud spliuji pozadavky na drzitele licence v oblasti norského kontinentdlntho
Selfu.

Ministerstvo bude uplatiiovat rovné zachazeni se spole¢nostmi, které predklddaji individudlni zadosti,
a spolecnostmi, které piedklddaji zddost jako soucdst skupiny. Zadatelé piedklddajici individudlni 74dost
i zadatelé, ktefi jsou soucasti skupiny predkladajici spolenou zddost, budou povazovani za jednotlivé
zadatele o licenci na tézbu. Ministerstvo mize na zdkladé zddosti pfedlozenych skupinami nebo individu-
dlnimi Zadateli urcit sloZeni licen¢ni skupiny a jmenovat pro takovéto skupiny provozovatele.

Udéleni podilu na licenci na téZbu bude podminéno tim, zZe drzitelé licenci uzaviou smlouvu o ropnych
¢innostech véetné spole¢né provozni smlouvy a tcetni smlouvy. Pokud bude licence na tézbu stratigraficky
rozdélena, budou mit drzitelé dvou stratigraficky rozdélenych licenci také povinnost uzaviit zvldstni
spole¢nou provozni smlouvu upravujici jejich vzdjemné vztahy v tomto ohledu.

Po podpisu vySe uvedenych smluv vytvoif drzitelé licence spole¢ny podnik, ve kterém bude velikost jejich
podilu vzdy rovna jejich podilu na licenci na tézbu.

Licenén{ dokumenty budou zejména vychdzet z piislusnych dokumentl tykajicich se udéleni licenci
v pfedem vymezenych oblastech v roce 2010 a ve 20. kole udélovani licenci. Cilem je zp¥istupnit primyslu
hlavni prvky tprav ramce jesté pred piedlozenim zddosti.
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Kritéria pro udéleni licence na tézbu

Aby se podpofilo fadné fizeni piirodnich zdroji a rychly a G¢inny prizkum lozisek ropy a jeji tézby
v oblasti norského kontinentélntho 3elfu, véetné slozeni licen¢nich skupin, které tyto cile zajisti, budou se
pro udéleni podilu na licenci na tézbu a pro jmenovani provozovatele uplatiiovat tato kritéria:

a)

=

—-
=

Prislusné odborné znalosti zadatelti, véetné odbornych znalosti vztahujicich se k rozvojovym pracim,
vyzkumu, bezpelnosti a Zivotnimu prostfedi, a jak mohou tyto odborné poznatky aktivné piispét
k nékladové G¢innému priizkumu a, pokud je to vhodné, t&7bé ropy v dotéené zemépisné oblasti.

Skutecnost, ze zadatelé maji dostate¢né finan¢ni kapacity k provadéni prizkumu a, pokud je to vhodné,
tézby ropy v dotéené zemépisné oblasti.

Porozuméni Zadatele dotéené zemépisné oblasti z geologického hlediska, a jak drzitelé licence navrhuji
provadét ucinny ropny prizkum.

Predchozi zkuSenosti zadatele v oblasti norského kontinentdlniho Selfu nebo obdobné relevantni zkuse-
nosti z jinych oblasti.

Zkusenosti ministerstva, pokud jde o ropné ¢innosti zadatele.

Pokud Zadatelé ptedklddaji zZadost jako soucdst skupiny, bude zohlednéno sloZeni skupiny, doporuceny
provozovatel a spolecnd zptisobilost skupiny.

Licence na tézbu budou zejména udéleny spole¢nému podniku, kde se nejméné jeden tcastnik podilel
nejméné na jednom prizkumném vrtu v oblasti norského kontinentdlniho Selfu jako provozovatel nebo
mé obdobnou relevantni zkuSenost jako provozovatel mimo oblast norského kontinentdlniho $elfu.

Licence na tézbu budou zejména udéleny dvéma nebo vice Gicastniktim, pokud md nejméné jeden z nich
zkusenost uvedenou v pismenu g).

Provozovatel jmenovany pro licence na tézbu v Barentsové mofi musi spliiovat podminku, Ze se podilel
na nejméné jednom prizkumném vrtu v oblasti norského kontinentdlniho $elfu jako provozovatel nebo
musi mit obdobnou relevantni zkuSenost jako provozovatel mimo oblast norského kontinentdlniho
Selfu.

Provozovatel jmenovany pro licence na tézbu v hlubokych voddch musi spliiovat podminku, Ze se
podilel na nejméné jednom prazkumném vrtu v oblasti norského kontinentdlniho Selfu jako provozo-
vatel nebo musi mit obdobnou relevantni zkusenost jako provozovatel mimo oblast norského konti-
nentdlniho Selfu.

Provozovatel jmenovany pro licence na téZbu v piipadech, kdy je vrtani prazkumnych vrtd spojeno
s vysokym tlakem nebo vysokou teplotou, musi spliiovat podminku, Ze se podilel na nejméné jednom
pruzkumném vrtu v oblasti norského kontinentalniho 3elfu jako provozovatel nebo musi mit obdobnou
relevantni zkuSenost jako provozovatel mimo oblast norského kontinentalntho Selfu.
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Bloky, pro které je mozné piedloZeni Zidosti

Zadosti o licence na tézbu ropy lze podévat na tyto bloky ¢i ¢asti blokti v Norském mofi a Barentsové mofi:

6301/3 7119/1,2,3
6302/1,2,3 7216/1,2,3
6303/7,8 7217/1,10,11
6401/12 72188,9
6402/10,11,12 7219/7,8
6404/9,12 7220[6,9,11,12
6506/5 72214
6601/6,9 7222[2,3
6602/4,7 7223[3,6
6605/2,3,5,6 7224[1,2,3,4,5
6606/1,2,3,7,8 72283,6
6607/1,2,3 7229/1,2,4,5
6609/3 7317/9
6610/1 7318/7,8,9
6704/11,12 7319/7,11,12
6705/7,10 7320/10,11
6706/7,8,9,10,11,12 7322/10,11
6707(7,10 7324/1,2,3,9
71183 7325[1,7

Mapy zobrazujici bloky, které jsou k dispozici, Ize nalézt na internetové strince norského feditelstvi pro
ropu (faktické mapy: http:/[www.npd.nofen/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/

21th-licensing-round/21round-utlysning/),

+47 22246209.

nebo kontaktovanim ministerstva pro ropu a energii, tel.

Z4dosti o licence na tézbu ropy se poddvaji na adresu ministerstva pro ropu a energii:

Ministry of Petroleum and Energy
P.O. Box 8148 Dep.

0033 Oslo
NORWAY

Lhita: 12.00 poledne dne 3. listopadu 2010.

Udélen licenci v 21. kole na tézbu ropy v oblasti norského kontinentdlniho Selfu probéhne nejdiive 90 dni
od data zvefejnéni vyzvy k predkladani zZaddosti a je pldnovano na jaro 2011, nejpozdéji viak do 30. ¢ervna
2011.

Pracovni program kazdé nové licence udélené v 21. kole bude zvefejnén pii jejim udéleni.

Uplné znéni vyzvy, véetné podrobnych map volnych oblasti Ize najit na webové strance text http://www.
npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/2 1th-licensing-round/2 1round-
utlysning/), nebo kontaktovdnim Ministerstva pro ropu a energii, tel. +47 22246209.


http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning/
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning/
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning/
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning/
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning/

26.8.2010

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 230/11

Sdéleni Kontrolniho dfadu ESVO podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) aktu uvedeného v bodé 64a piilohy
XIII Dohody o EHP (nafizeni Rady (EHS) & 2408/92 o piistupu leteckych dopravcii Spolecenstvi na
letecké trasy uvnitf Spolecenstvi)

UloZeni zivazkii vefejné sluzby ve vztahu k pravidelné letecké dopravé (vrtulnik) na trase
Varey-Bodo a zpét

(2010/C 230/05)

1. UvoD

Podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o pristupu leteckych
dopravcti Spolecenstvi na letecké trasy uvnité Spolecenstvi (!) se Norsko rozhodlo, ze od 1. srpna 2011
ulozi zdvazky vefejné sluzby v souvislosti s pravidelnou leteckou dopravou na této trase:

1) Vargy-Bode a zpét

2. ZAVAZKY VEREJNE SLUZBY NA TRASE VARGY-BOD@ A ZPET MAJi TYTO SPECIFIKACE
2.1 Minimélni pocet letsi, poCet mist, trasa a letové fady

Obecné pozadavky:
— Pozadavky plati po cely rok.

— Nabizend kapacita mist k sezeni bude upravena podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy
a spojii v piiloze A tohoto sdéleni.

— Bude zohlednéna poptivka vefejnosti po letecké dopravé.

Frekvence letd:

— Nejméné dva denni zpdte¢ni lety v pondéli az patek, jeden v sobotu a jeden v nedéli.
Kapacita mist k sezent:

— V obou smérech nejméné 180 mist k sezeni za tyden.

Trasa:

Pozadované lety musi byt provozovany bez mezipfistani.

Letové Fady:

Pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy) plati toto:

— Nejméné 5 hodin a 30 minut mezi prvnim piiletem do Bodg a poslednim odletem z Bode.

2.2 Kategorie letadla
Pro pozadované lety se bude pouzivat vrtulnik schvileny pro nejméné 15 cestujicich.
(") Nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. ervence 1992 bylo nahrazeno nafizenim (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zai{

2008. Nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 nebylo zahrnuto do Dohody o EHP. Pravnim zdkladem pro toto nabidkové fizent je
proto nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92, které plati jako norské nafizeni.
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2.3 Technické a provozni podminky

Dopravci se zejména upozornuji na technické a provozni podminky, které plati na letistich. Dal3{ informace
poskytne:

Luftfartstilsynet (Utad pro civilni letectvi)
P.O. Box 243

8001 Bode

NORWAY

Tel. +47 75585000

2.4 Prepravné tarify

Maximadlni zdkladni zcela pohyblivd cena jednosmérné letenky (maximalni tarif) v roce provozu, ktery zacind
1. srpna 2011, nesmi pfesdhnout tyto ¢astky v norskych korunich (NOK).

Vargy-Bodo 827 -

Pro kazdy ndsledujici rok provozu bude maximdlni cena upravena dne 1. srpna v mezich stanovenych
indexem spotfebitelskych cen v obdobi 12 mésict kon¢ici 15. ¢ervnem téhoZ roku, ktery zvefejiiuje norsky
statisticky tifad (http://www.ssb.no).

Dopravce bude nabizet letenky prostiednictvim nejméné jednoho vlastniho prodejniho kandlu. Dopravce
odpovidd za prodej letenek za cenu nepfevysujici maximdlni tarif ve vSech prodejnich kandlech v jeho
vlastnictvi.

Maximéln{ tarif se vztahuje rovnéz na letenky nabizené jinymi spole¢nostmi, které dopravce ovlada.
Dopravce odpovidd za to, Ze tyto spolecnosti budou dodrzovat maximdlni tarif.

Maximéln{ tarif zahrnuje viechny dané a poplatky odvadéné vefejnym organtim a vSechny dalsi piiplatky
(manipula¢ni poplatky atd.), které si dopravce actuje pii vystavovani letenky.

Dopravce zustava nadale Gcastnikem platnych dohod mezi dopravci na domdcich spoleénych linkdch a bude
nabizet slevy podle takovych dohod.

Dopravce bude nabizet letenky prostiednictvim pocitacového rezerva¢niho systému (CRS).

3. DOPLNUJICI PODMINKY PO NABIDKOVEM RIZEN{
Po nabidkovém Fizeni, které omezi piistup na trasy pouze na jednoho dopravce, budou navic platit tyto
podminky:

Prepravné tarify:

— Veskeré prepravné tarify pfi pfestupu na jiné letecké linky ¢i z nich jsou nabizeny za stejnych podminek
pro vSechny dopravce. Vyjimkou jsou prepravné tarify pii pfestupu na jiné letecké linky ¢i z nich, které
provozuje uchaze¢, pokud vySe ptepravného tarifu ¢ini nejvyse 40 % plné pruzného tarifu.

— U téchto letd nelze ziskat ani vyuzit prémiové body v programech ,frequent flyer.

— Slevy pro socialné slabé skupiny se poskytuji v souladu s pokyny zvefejnénymi v piiloze B tohoto
sdéleni.

Prepravni podminky:

— Veskeré podminky stanovené dopravcem pro piepravu cestujicich na trasy a z tras jinych dopravct
véetné Casti navazujicich leti a odbaveni letenek a zavazadel pro celou trasu budou objektivni
a nediskriminujici.


http://www.ssb.no
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4. NAHRAZENI A ZRUSENI PREDCHOZICH ZAVAZKU VEREJNE SLUZBY

Tyto zdvazky vefejné sluzby tykajici se letecké dopravy na trase Varoy-Bode a zpét nahrazuji pfedchozi
zdvazky zvefejnéné v Utednim véstniku Evropské unie fady C 138 a v dodatku EHP ¢. 31/2008 ze dne 5. Cervna
2008.

5. INFORMACE
Dal3{ informace lze ziskat na adrese ministerstva dopravy a spoji:

Ministry of Transport and Communications
P.O. Box 8010 Dep

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Fax +47 22245609
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3.1
3.1.1

3.2
3.2.1

3.2.2

3.23

4.2

Dodatek A

DOLOZKA O UPRAVE PRODUKCE

Utel dolozky o tipravé produkce

Ucelem dolozky o tipravé produkce je zajistit, aby se poskytovand kapacita/mista k sezeni, jez provozovatel nabiz,
piizpisobovala zméndm v trzni poptdvce. Kdykoli pocet cestujicich vyznamné vzroste a prekro¢i ndsledujici
specifikované procentudlni hranice pro pocet mist, kterd jsou kdykoli obsazena (faktor obsazenosti cestujicimi),
provozovatel musi zvysit poCet nabizenych mist. Stejné tak provozovatel miiZe sniZit nabizeny pocet mist, kdyz se
vyznamné snizi pocet cestujicich. Viz specifikace nize v bodu 3.

Obdobi pro méfeni faktoru obsazenosti cestujicimi

Sledovéni a vyhodnocovéni faktoru obsazenosti cestujicimi se provddi v obdobi ode dne 1. ledna do dne 30.
Cervna véetné a ode dne 1. srpna do dne 30. listopadu vcetné.

Podminky pro zménu produkce/poctu nabizenych volnych mist
Podminky pro ndriist produkce

Ke zvyseni produkce | poctu nabizenych mist dojde v piipadg, Ze je primérny koeficient vytiZenosti osobni letecké
dopravy na kazdé jednotlivé trase, kterd je zahrnuta do zdvazk( k zajisténi vefejnych sluzeb, vy$3i nez 70 %.
V piipadé, Ze kdykoli béhem obdobi uvedenych v bodé 2 primérnd hodnota faktoru obsazenosti cestujicimi
piesdhne 70 %, provozovatel zvysi produkci/pocet nabizenych volnych mist k sezeni na téchto trasich alespon
0 10 %, a to nejpozdéji pocinaje zacatkem ndsledujici dopravni sezény IATA. Produkce | pocet nabizenych volnych

mist k sezeni se zvysi alespon tak, aby hodnota primérného faktoru obsazenosti cestujicimi nepfesahovala 70 %.

Pii zvySovani produkce/poctu nabizenych volnych mist podle vyse uvedeného mtize byt nova produkce realizo-
vana pomoci letadla o mensim poctu mist, nez bylo specifikovdno v pavodni nabidce, pokud tomu dd provozo-
vatel prednost.

Podminky pro sniZeni produkce

Ke snizeni produkce/poctu nabizenych volnych mist maze dojit tehdy, jestlize je pramérny faktor obsazenosti
cestujicimi na kazdé jednotlivé trase, pro niZ jsou stanoveny zdvazky vefejné sluzby, nizsi nez 35 %. Pokud je
primérny koeficient vytiZenosti osobni letecké dopravy na téchto trasach nizsi nez 35 % v kterémkoli z obdobi
uvedenych v odstavci 2, provozovatel maze snizit produkci | pocet nabizenych mist na téchto trasich maximdlné
0 25 % pocinaje prvnim dnem po konci vyse uvedenych obdobi.

Na trasdch s vice nez dvéma dennimi lety nabizenymi v kazdém sméru dojde ke snizeni produkce podle bodu
3.2.1 sniZenim nabizenych frekvenci lett. Jedinou vyjimkou je, jestlize provozovatel pouzije letadlo s vétsi kapa-
citou mist, nez je minimdlni specifikovand kapacita stanovend v uloZeni zdvazkd vefejné sluzby. Provozovatel pak
muZe pouzit mensi letadlo, nikoli viak o mensi kapacit¢ mist, nez je minimalni kapacita uvedend v uloZeni
zdvazka vetejné sluzby.

Na trasich pouze s jednim ¢i dvéma lety nabizenymi v kazdém sméru maze ke sniZeni poctu nabizenych mist
dojit pouze tak, zZe se uzije letadlo s niz§im poctem mist k sezeni, i pokud by to znamenalo sniZeni poctu mist
vice, nez je stanoveno pii uloZeni zdvazki vefejné sluzby.

Postupy pfi zméndch v produkci

Norské ministerstvo dopravy a spoju je zodpovédné za schvalovani navrhovanych letovych fadd predlozenych
provozovatelem véetné zmén v produkci/poctu nabizenych mist. Odkazuje se na obéznik N-3/2005 norského
ministerstva dopravy a spojii, ktery je soucdsti nabidkové dokumentace.

Pokud se produkce/pocet nabizenych volnych mist snizi podle bodu 3.2, bude raddm dotcenych spravnich obvodi
zaslin ndvrh nového ptepravniho plénu a bude jim poskytnut dostatek casu, aby se k nému vyjadrily pfedtim, nez
zména vejde v platnost. Obsahuje-li novy piepravni pldn zmény tykajici se jakychkoli jinych pozadavkd, nez je
pocet letd a pocet mist, které jsou stanoveny v zdvazcich vefejné sluzby, novy prepravni plin se musi zaslat
ministerstvu dopravy a spoji ke schvéleni.
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4.3

4.4

5.1

5.2

Bude-li produkce/pocet nabizenych mist zvySena podle bodu 3.1, letové fddy nové produkce/novych mist by mély
byt dohodnuty mezi provozovatelem a spravnim obvodem (obvody) jako dotcenou spravni jednotkou.

Pokud bude nabidnuta nova produkce/pocet mist podle bodu 3.1 a provozovatel a spravni obvod (obvody) jako
dotcend spravni jednotka se nemohou dohodnout na letovych fddech podle bodu 4.3, muize si provozovatel
vyzddat od norského ministerstva dopravy a spoji schvéleni jiného letového fadu pro novou produkci/nové
mista podle bodu 4.1. To vSak neznamend, ze provozovatel smi zddat o schvaleni letového fadu, ktery neobsahuje
pozadované zvyseni produkce. Ministerstvo podminuje schvéleni letovych fadu, jez se lisi od tddd, se kterymi by
vyslovily souhlas dotcené sprvni obvody, existenci zdvaznych diivodt.

Nezménénd finan¢ni ndhrada pfi zméné produkce

Finan¢ni ndhrada pro provozovatele zistdvd nezménéna, jestlize dojde k ndrtstu produkce podle bodu 3.1.

Finan¢ni ndhrada pro provozovatele zistdvd nezménéna, jestlize dojde ke sniZeni produkce podle bodu 3.2.
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Dodatek B

USTANOVENI O SLEVACH PRO SOCIALNE SLABE SKUPINY

1. Na trasich, na nichZ norské ministerstvo dopravy a spojii nakupuje letecké sluzby v souladu se zdvazky vefejné sluzby,

maji ndrok na socidlni slevu tyto skupiny osob:
a) osoby star§i 67 let v den odletu;
b) nevidom{ stari 16 let;

¢) invalidni osoby starsi 16 let, jeZ jsou pifjemci invalidniho diichodu podle hlavy 12 norského zdkona ¢. 19 ze dne
28. tnora 1997 o socidlnim pojisténi (Folketrygdloven) nebo podobného zdkona v jakékoli zemi EHP;

d) studenti star$i 16 let, ktef{ studuji na specidlnich skoldch pro osoby sluchové postizené;

¢) doprovézejici manzel nebo partner bez ohledu na v&k nebo osoba, kterd musi doprovdzet osoby uvedené v pism.
a)-d). Osoba s ndrokem na slevu rozhoduje o tom, zda potiebuje doprovod;

f) cestujici mladsi v den odletu 16 let.

. Sleva pro osoby uvedené v odstavci 1 ¢ini 50 % z maximdlni ceny.
. Tato sleva se neuplatni, jestlize cestu hradi stdt a/nebo dfad socidlniho zabezpeceni.

. Dospély (starsi 16 let) mize mit s sebou dité¢ mladsi nez 2 roky zdarma za predpokladu, zZe dité necestuje na vlastnim

sedadle a ze spolu cestuji po celou dobu cesty.

. Od cestujicich se mohou vyzadovat tyto doklady:

a) osoby uvedené v odst. 1 pism. a) se musi prokdzat tifednim dokladem s fotografii a datem narozenf;

b) osoby uvedené v odst. 1 pism. b) a ¢) musi prokdzat zptsobilost tfednim dokladem norského socidlniho pojisténi
nebo ,Norges Blindeforbund®. Osoby z ostatnich zemi EHP musi ptedlozit obdobné doklady ze své domovské
zemé;

¢) Osoby zminéné v &asti 1 pism. d) musi predloZit potvrzeni studenta a dopis z Gfadu socidlniho zabezpeceni
obsahujici prohldseni, Ze student je pifjemcem dichodu podle norského zdkona o socidlnim pojisténi. Osoby
z ostatnich zemi EHP musi piedlozit obdobné doklady ze své domovské zemé.
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Pravidelnd leteckd doprava (vrtulnik) na trase Varey-Bode a zpét
Zahdjeni nabidkového Fizeni

(2010/C 230/06)

1. Uvod

Norsko se rozhodlo uvefejnit nové nabidkové fizeni pro pravidelnou regiondlni leteckou dopravu na trase
Vargy-Bode a zpét v obdobi od 1. srpna 2011 do 31. cervence 2014.

Norsko pfijalo rozhodnuti, Ze s G¢innosti od 1. srpna 2011 zméni zdvazky vefejné sluzby v souvislosti
s pravidelnou regiondlni leteckou dopravou na trase Vargy-Bodg, které byly uvefejnény jiz dfive v souladu
s ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych
dopravcit Spolecenstvi na letecké trasy uvniti Spolecenstvi (). Tyto zmény byly zvefejnény v Utednim
véstniku Evropské unie C 138, 5.6.2008 a v dodatku EHP ¢ 31, 5.6.2008.

Pokud do dvou mésict od lhiity pro podavani nabidek (srovnej ¢lanek 6) nepodd zadny letecky dopravce
ministerstvu dopravy a spoji pisemné dolozeny materidlni dikaz o zahdjeni pravidelnych letd dnem
1. srpna 2011 v souladu se zménénym zdvazkem vefejné sluzby uloZenym na trase uvedené v ¢lanku 2
tohoto zahdjeni nabidkového fizeni, pouZije ministerstvo vefejné nabidkové fizeni stanovené v ¢l. 4 odst. 1
pism. d) nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 a tim omezi s Gcinnosti od 1. srpna 2011 pfistup na trasu uvedenou
v ¢lanku 2 pouze na jediného leteckého dopravce.

Ucelem této vyzvy je ziskat nabidky, které budou pouzity jako zéklad pro postoupeni piislusnych vyluénych
prav.

Nejdtlezitéjsi ¢dsti podminek zaddvaciho fizenf jsou uvedeny nize. Uplné znéni vyzvy k podéni nabidky je
mozné ziskat na internetové strance http:/[www.regjeringen.nofen/dep/sd/Documents/Other-documents|
Tenders

nebo zdarma ziskat na zdkladé Zddosti zaslané na:

.0

Ministerstvo dopravy a spoji
P.O. Box 8010 Dep.

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Fax +47 22245609

Vsichni uchazedi jsou povinni se sezndmit s dplnym znénim vyzvy k poddni nabidky.

2. Sluzby, na které se nabidkové fizeni vztahuje

Nabidkové Fzeni se vztahuje na pravidelné lety od 1. srpna 2011 do 31. Cervence 2014 v souladu se
zdvazky vetejné sluzby uvedenymi v ¢ldnku 1. Nabidkové fizeni se tykd ndsledujici letové trasy:

— Varey-Bode a zpét

V ptipadé, Ze dopravce piedlozi nabidku, u které bude nulovy narok na kompenzaci v norskych korunach,
rozumi se tim, Ze dopravce hodld provozovat trasu vylu¢né, aviak bez jakéhokoliv ndroku na kompenzaci
od norského statu.

3. Zpusobilost k poddni nabidky

Vsichni lete¢ti dopravci, kteff jsou drziteli platné provozni licence podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze
dne 23. Cervence 1992 o vyddvani licenci leteckym dopravcim nebo nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 ze dne
24. zaif 2008.

(") Nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. ervence 1992 bylo nahrazeno nafizenim (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zai{
2008. Nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 nebylo zahrnuto do Dohody o EHP. Pravnim zdkladem pro toto nabidkové fizent je
proto nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92, které plati jako norské nafizeni.
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4. Nabidkové fizeni

Nabidkové fizeni podléha ustanovenim ¢l. 4 odst. 1 pismen d)—i) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 a ¢lanku 4
norského nafizeni ¢. 256 ze dne 15. dubna 1994 o nabidkovych fizenich v souvislosti se zdvazky vefejné
sluzby, kterym se provadi ¢lanek 4 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92.

Zakézka bude zaddna prostrednictvim otevieného nabidkového fizeni.

Ministerstvo dopravy a spoji si vyhrazuje pravo vést naslednd jedndni, bude-li ve lht¢ pro podavani
nabidek dorucena pouze jedna nabidka nebo zistane-li neodmitnuta jen jedind nabidka. Tato jedndni
budou v souladu s uklddanymi zdvazky vefejné sluzby. Pfi téchto jednadnich nejsou navic strany opravnény
provadét podstatné zmény pavodnich smluvnich podminek. Pokud ndslednd jedndni nepovedou
k pijatelnému Feseni, vyhrazuje si ministerstvo dopravy a spoji pravo celé Fzeni zrusit. V takovém piipadé
muze byt zvefejnéna novd vyzva k poddni nabidky s novymi podminkami.

Nebudou-li podédny Zddné nabidky, smi ministerstvo dopravy a spoji zadat zakdzku na zdkladé jedndni bez
pfedchoziho zvefejnéni. V takovém piipadé nelze provadét podstatné zmény v ptivodnich zavazcich vefejné
sluzby nebo v ostatnich smluvnich podminkéch. Ministerstvo dopravy a spojii si vyhrazuje pravo zamitnout
viechny nabidky, pokud k tomu v rdmci zaddvaciho fizeni nastanou dostatecné divody.

Nabidka je pro uchazele zdvaznd az do ukonéeni zaddvaciho fzeni nebo do doby, nez bude zakizka
pfidélena.

5. Nabidka

Nabidka musi byt sestavena v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 5 podminek zaddvactho Fizeni, vcetné
pozadavkti uvedenych v zdvazcich vefejné sluzby.

6. Podani nabidky

Lhata pro podani nabidky je 27. zafi 2010, v 12:00 (mistniho ¢asu). Nabidka musi byt doru¢ena minister-
stvu dopravy a spojli na adresu uvedenou v ¢lanku 1 nejpozdéji do konce lhiity pro poddvani nabidek.

Nabidka musi byt dorucena bud’ osobné na adresu tfadu ministerstva dopravy a spojti, nebo zasldna postou
¢i kuryrni sluzbou.

Nabidky obdrzené pili§ pozdé budou odmitnuty. Nabidky obdrzené po uplynuti lhity k podavani nabidek,
ale pred datem otevirdni obalek s nabidkami, nebudou odmitnuty v pfipadé, Ze bude zcela ziejmé, Ze zdsilka
byla posldna v¢as tak, Ze by za normalnich okolnosti byla dorucena pied uplynutim lhity pro podavani
nabidek. Doklad o doruceni zasilky se pfijima jako dikaz o doruceni a lhaté pro doruceni.

Viechny nabidky museji byt pfedlozeny ve 3 (tfech) vyhotovenich.

7. Pridéleni zakdzky

7.1 Zakazka bude v zdsadé piidélena nabidce s nejnizsi ¢dstkou kompenzace za celou dobu trvani smlouvy
od 1. srpna 2011 do 31. Cervence 2014.

7.2 Budou-li pfedlozeny nabidky, které nepozaduji kompenzaci, nybrz pouze vyluénd prdva v souladu
s poslednim odstavcem ¢lanku 2, vyberou se tyto nabidky bez ohledu na ¢lanek 7.1.

7.3 V piipadé, Ze nelze vybrat nabidku, protoZe existuji nabidky pozadujici stejné ¢dstky kompenzace,
vybere se ta nabidka, kterd nabizi nejvyssi pocet mist po celou dobu trvdni smlouvy.

8. Doba trvani smlouvy

Viechny smlouvy se uzaviraji na dobu od 1. srpna 2011 do 31. ¢ervence 2014. Smlouvu nelze vypovédét
s vyjimkou situaci popsanych v ustanovenich smlouvy reprodukovanych v ¢lanku 11.
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9. Finan¢ni kompenzace

Provozovatel md ndrok na finanéni kompenzaci od ministerstva dopravy a spoji podle dohody o vefejné
zakdzce. Kompenzace se stanovi pro kazdy rok tifletého provozu a pro celé obdobi trvani smlouvy.

Pro prvni rok provozu se neprovadgji zadné Gpravy ve vysi kompenzace.

Pro druhy a tieti rok provozu se kompenzace opétovné vypocitd na zdkladé rozpoctu nabidky upraveném
podle provoznich pifjma a vydajii. Tyto Gpravy museji byt v mezich stanovenych indexem spotiebitelskych
cen norského statistického dfadu na obdobi 12 mésict konéici 15. Cervnem téhoz roku.

Neprovadi se zddnd zména vySe kompenzace v disledku zvySeni nebo snizeni produkce podle ¢l. 5.1
druhého odstavce smluvnich podminek.

Podminkou je, Ze norsky parlament (Storting) pfi pfijimdni ro¢niho rozpoctu pfidéli nezbytné penézni
prostiedky ministerstvu dopravy a spojii na kryti nirok na kompenzaci.

Vsechny pifjmy plynouci z dopravy si provozovatel ponechd. Jsou-li pfjmy vyssi nebo vydaje nizsi nez
Castky, ze kterych vychdzi rozpocet nabidky, smi si provozovatel rozdil ponechat. Obdobné neni minister-
stvo dopravy a spojii povinno kryt zdporny rozdil ve vztahu k rozpoctu nabidky.

Viechny vefejné poplatky, véetné poplatki na letecky provoz, nese provozovatel.

Finanéni kompenzace se snizi tmémé celkovému poctu letd zrusenych z divodd pifimo piiditatelnych
dopravci, jestlize pocet letd zrusenych z takovych divodd béhem roku provozu piekro¢i 1,5 procenta
planovaného poctu lettt podle schvéleného letového fadu.

10. Opétovné projedndni podminek

Jestlize béhem doby trvdni smlouvy nastanou podstatné nebo nepfedvidatelné zmény pfedpokladdi, na
kterych je tato smlouva zaloZena, maze kazda ze stran pozadat o jednani za Gcelem revize smlouvy. Takovd
zadost musi byt poddna nejpozdéji tfi mésice poté, co zména nastala.

Podstatné zmény vefejnych poplatkd, které nese provozovatel, jsou divodem k opétovnému projednani
podminek.

Jestlize vedou nové zdkonné nebo regulaéni podminky nebo nafizeni vydand Ufadem pro civilni letectvi
k tomu, Ze se letist¢ musi pouzivat jinym zplsobem, nez provozovatel pivodné pfedpoklddal, museji se
strany snazit o projedndni zmén smlouvy, které umozni provozovateli pokracovat v provozu po zbyvajici
dobu trvani smlouvy. Pokud strany nedosidhnou dohody, je provozovatel opravnén ke kompenzaci podle
pravidel, kterd se uplatni p#i zruSeni nebo uzavfeni letisté (¢lanek 11), a to v rozsahu, v jakém jsou
pouzitelnd.

11. Vypovézeni smlouvy pro poruseni smlouvy nebo nepfedvidatelné zmény dileZitych podminek

V rdmci omezeni vyplyvajicich ze zdkona o tipadku miZe ministerstvo dopravy a spoju vypovédét smlouvu
s okamzitou U¢innosti, jestlize se provozovatel stane insolventnim nebo zahdji fizeni o vyrovndni, vyhldsi
tpadek nebo se ocitne v jakékoli jiné situaci uvedené v druhém odstavci ¢l. 14 norského nafizeni ¢. 256 ze
dne 15. dubna 1994 o zaddvacich fizenich v souvislosti se zdvazky vefejné sluzby.

Ministerstvo dopravy a spojii maze vypovédét smlouvu s okamzitou Géinnosti, jestlize provozovatel piijde
o licenci nebo ji neni schopen obnovit.

Jestlize v disledku vys$si moci nebo jinych, provozovatelem neovlivnitelnych okolnosti nebyl provozovatel
schopen plnit své smluvni zdvazky po dobu vice nez ¢tyf mésict z poslednich Sesti mésict, méze byt
smlouva vypovézena obéma stranami, a to pisemnou vypovédi s vypovédni lhitou 1 mésice.
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Jestlize norsky parlament rozhodne o uzavieni letist¢ nebo bude-li letist¢ uzavieno v dasledku naf{zeni
vydaného tfadem pro civilni letectvi, zanikaji fddné smluvni zdvazky stran pocinaje okamzikem, kdy se
letisté skute¢né zrusi nebo uzavre.

Je-li ¢asové obdobi mezi tim, co byl provozovatel poprvé informovédn o zruseni nebo uzavfeni a skute¢nym
zruSenim nebo uzavienim letisté¢ deldi nez jeden rok, provozovatel nema ndrok na kompenzaci jakychkoli
finan¢nich ztrdt, které utrpi v dasledku vypovézeni smlouvy. Jestlize je uvedené obdobi kratsi nez jeden rok,
md provozovatel pravo na dorovnani do takové finanéni situace, v jaké by byl, kdyby provoz pokracoval po
dobu jednoho roku od data, kdy byl vyrozumén o zruseni nebo o uzavieni, nebo piipadné do 31. Eervence
2014, pokud nastane toto datum dfive.

V piipadé, Ze jedna smluvni strana porusi smlouvu zdvaznym zptsobem, maze druhd smluvni strana od
této smlouvy odstoupit s okamzitou Gcinnosti.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2010/C 230/07)

V névaznosti na zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti ('), po némz nebyla poddna zddna
zadost o prezkum, Komise oznamuje, Ze niZe uvedené antidumpingové opatfeni zanedlouho pozbude

platnosti.

Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 (3) o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského

spolecenstvi.
Vyrobek Zemé pl;lVOdu nebo Opatfent Odkaz Datum pozbytf
vyvozu platnosti
Ploché vélcované | Spojené  stity [ Antidumpingové Naifzen{ Rady (ES) ¢ 1371/2005 28.8.2010
vyrobky s orientovanou | americké clo (Uf. vést. L 223, 27.8.2005, s. 1)
strukturou  vyrobené
z kiemikové elektrooceli Z4vazek Rozhodnut{ Komise 2005/622/ES

(Ur. vést. L 223, 27.8.2005, s. 42)

=

. vést. C 95, 15.4.2010, s. 9.
. vest. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Vé&c COMP/M.5933 — Marfrig/Keystone)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 230/08)

1. Dne 18. srpna 2010 obdrzela Komise ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podnik Marfrig Alimentos S.A. (,Marfrig®, Brazilie) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst.
1 pism. b) naf{zeni ES o spojovani ndkupem akcii vyluénou kontrolu nad podnikem Keystone Foods
Intermediate LLC (,Keystone“, USA), zcela kontrolovanym podnikem LBG Keystone LLC (,LBG Keystone®,
USA).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:
— podniku Marfrig: dodavky cerstvého a zpracovaného masa a jinych potravin; vyroba koZenych produkta,

— podniku Keystone: doddvky masa a jinych produkti pro vyrobce hotovych jidel; smluvni logistika pro
stravovaci sluzby a maloobchodni fetézce prodavajici potraviny.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zlistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd ztcastnéné tfeti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5933 — Marfrig/Keystone na
adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

26.8.2010

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 230/23

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.5918 - GDF Suez/Gaselys)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 230/09)

1.  Komise dne 20. srpna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 (1), kterym podnik GDF Suez (,GDF Suez®, Francie) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni ES o spojovani vyhradni kontrolu nad podnikem Gaselys (,Gaselys®, Francie), ktery byl diive
spole¢né kontrolovin podnikem GDF Suez prostiednictvim plné vlastnéné dcefiné spolecnosti Cogac
(,Cogac®, Francie) a ze 49 % podnikem Société Générale (,SG“, Francie) prostfednictvim plné vlastnéné
dcefiné spolecnosti Société Générale Energie (,SGE, Francie).

2. Pfedmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— GDF Suez je mezindrodni pramyslova skupina ptisobici v oblasti plyndrenstvi a souvisejicich energetic-
kych sluzeb. Skupina je rovnéz ¢innd v oblasti elektrické energie a nabizi udrZitelnd FeSeni pro envi-
ronmentdlni sluzby,

— Gaselys ptisobi v oblasti obchodovéni se surovinami a energetickymi produkty.

3. Komise po ptedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do puisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (%) je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zucastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5918 — GDF Suez/Gaselys na adresu
Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naifzeni ES o spojovani‘).
(®) U vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




